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GAMING HEADPHUNES
RULG CETRA GAMING IN-EAR HEADPHUNES

Package contents
1x ROG Cetra gaming in-ear headphones
1x Carry case « 1 xfoam tips (one pair)
3 x Ear fins in different sizes « 1xcordclip
3 x Silicon tips in different sizes « 1xQuick Start Guide

System requirements
Windows’ 10 / Windows" 8.1 / Windows" 7 « Type-C port
Internet connection (for downloading optional software)

Product Overview

A. ROG logo with red lighting G. Active Noise Cancellation (ANC) 1. USBType-C connector
B. In-line microphone button J. Carry case

C. In-line controller H. ANC status LED indicator K. Foam tips (one pair)
D. Volume up button - Static: ANC on (default mode) and silicon tips in 3

E. Multi-function button « Blinking: Ambient mode different sizes

F. Volume down button « Off: ANC off L. Custom ear fins

Getting started
To set up your ROG Cetra gaming in-ear headphones:
1. Connect the headphones to your device through the Type-C connector.

2. Download the Audio software from http://www.asus.com and then install it on your

computer. .
protrusion

To install your ear fins:

1. Identify the left or right ear fin by locating the protrusion on the left fin.
2. Ensure that the direction of the ear fin is aligned with that of the nozzle.
3. Install the ear fins from the back side of the headphones.

To use the in-line controller:

Volume up: press the volume up button once

r Play/Pause: press the multi-function button once
L Next track: press the multi-function button twice quickly
Previous track: press the multi-function button three times quickly

Volume down: press the volume down button once

NOTE: Some features of the in-line controller may not be applicable on certain
Android devices.

ROG Cetra Gaming In-ear Headphone
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CASRUE DE 1EU
CASRUE INTRA-AURICULAIRE DE 1EU RUG
CETRA

Contenu de la boite
« 1xCasque intra-auriculaire de jeu ROG Cetra

-+ 1xEtui de transport « 1 x Embouts en mousse (une paire)
« 3 xTours doreille de différentes tailles « 1 x Attache pour cordon

« 3 xEmbouts en silicone de différentes tailles « 1xGuide de démarrage rapide
Configuration requise

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7 « PortType-C

« Connexion internet (pour le téléchargement de logiciels optionnels)

Présentation du produit
]
J @ {

| b

A. Logo ROG avec éclairage  G. Bouton de réduction de bruit 1. Connecteur USB Type-C
rouge active (ANC) J. Etui de transport

B. Micro en ligne H. Indicateur LED de statut ANC K. Embouts en mousse

C. Contréleur en ligne « Fixe : ANC activé (mode par (une paire) et embouts

D. Bouton Volume + défaut) en silicone de 3 tailles

E. Bouton multifonction « Clignotant : Mode ambiant différentes

F. Bouton Volume - - Eteint: ANC désactivé L. Tours d'oreille personnalisés

Mise en route
Pour configurer votre casque intra-auriculaire de jeu ROG Cetra:

1. Connectez le casques a votre appareil via le connecteur Type-C.
2. Téléchargez et installez le logiciel Audio sur votre ordinateur a partir du site http://www.asus.com.

Pour installer vos oreillettes : Excroissance

1. Distinguez les oreillettes gauche et droite grace a I'excroissance de
l'oreillette gauche.

2. Veillez a ce que la direction de l'oreillette soit alignée avec celle de I'embout.

3. Installez les oreillettes par l'arriére des écouteurs.

Pour utiliser la commande sur le fil :

Volume plus : appuyez une fois sur le bouton pour augmenter le volume

r Lecture / Pause : appuyez une fois sur le bouton multifonction

Morceau suivant : appuyez deux fois rapidement sur le bouton multifonction
Morceau précédent : appuyez trois fois rapidement sur le bouton multifonction

o c2e—

Volume moins : appuyez une fois sur le bouton pour diminuer le volume

REMARQUE : Certaines fonctionnalités de la commande sur le fil peuvent ne
pas étre disponibles sur certains appareils Android.

Guide de démarrage rapide



GAMING-KOPFHORER
ROG Cetra GAMING In-Ear-Kopfhorer

Verpackungsinhalt
+  1xROG Cetra Gaming In-Ear-Kopfhorer
+ 1xAufbewahrungsetui + 1 xSchaumstoffiiberziige (ein Paar)
+  3xOhrharerfliigel in verschiedenen GréBen + 1xKabelclip
+  3xSilikonaufsatze in verschiedenen GroBen + 1xSchnellstartanleitung
Systemvoraussetzungen
Windows 10/ Windows 8.1 / Windows 7 « Typ-C-Anschluss
Internetverbindung (fiir optionale Software-Downloads)
Produktiibersicht

866,
{- 358

A. ROG-Logo mit roter G. Taste zur aktiven I USBTyp-C-Anschluss
Beleuchtung Geréuschunterdriickung (ANC) J. Aufbewahrungsetui

B. In-Line-Mikrofon H. LED-Anzeige fiir den ANC-Status K. Schaumstoffiiberziige

C. In-Line-Controller « Statisch: ANC ist eingeschaltet (ein Paar) und

D. Lauter-Taste (Standardmodus) Silikonaufsatze in drei

E. Multifunktionstaste « Blinkt: Umgebungsmodus verschiedenen GroRen

F. Leiser-Taste « Aus: ANC ist ausgeschaltet L. Individuell anpassbare

Erste Schritte Onrhorerfiigel

So richten Sie Ihren ROG Cetra Gaming In-Ear-Kopfhérer ein:

1. SchlieBen Sie den Kopfhorer tiber den Typ-C-Anschluss an Ihr Gerét an.

2. Laden Sie die Audio-Software unter http://www.asus.com herunter und installieren Sie sie dann auf lhrem
Computer.

So bringen Sie lhre Ohrhérerfliigel an:

1. Unterscheiden Sie den linken vom rechten Ohrhérerfliigel, indem Sie die Ausbuchtung auf dem linken
Fliigel ausfindig machen. Ausbuchtung

2. Achten Sie darauf, die Ohrhérerfliigel in der korrekten Ausrichtung anzubringen.

3. Befestigen Sie die Ohrhérerfliigel Giber die Riickseite der Ohrhérer.

So verwenden Sie den In-Line-Controller:

Lauter: Driicken Sie einmal die Lauter-Taste.

Wiedergabe/Pause: Driicken Sie einmal die Multifunktionstaste.
L Néchster Titel: Driicken Sie zweimal schnell hintereinander die Multifunktionstaste.
Vorheriger Titel: Driicken Sie dreimal schnell hintereinander die Multifunktionstaste.

Leiser: Driicken Sie einmal die Leiser-Taste.

HINWEIS: Einige Funktionen des In-Line-Controllers sind moglicherweise auf bestimmten
Android-Geraten nicht verwendbar.

ROG Cetra Gaming In-Ear-Kopfhorer
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NIPOBbIE HAYLUHK-BKTAObILIN
ROG Cetra

Komnnekr nocraBku

«  HaywHuku-sknagpiwm ROG Cetra

«  Yexon « Hacapka u3 neHomatepmana (ogHa napa)
+ 3 YWHbIX BKNaAbllLa pasHbiX pasmepos « Knunca ana nposoga

. 3 CUAMKOHOBBIX HacafKn PasHbIX pasmepos « KpaTKoe PyKOBOACTBO

CuctemHble Tpe6oBaHNA
+ Windows 10/ Windows 8.1/ Windows 7 + Pazvem Type-C
«+  [opknioueHne K cetin ViHTepHeT (Ans 3arpy3ku AOMONHUTENbHOO NPOrPaMMHOTO obecreyeHns)

0630p npoayKTa
® ') \') }

00 3

A. Jlorotun ROG ¢ KpacHot F. KHOMKa ymMeHbLLIEHUA rPOMKOCTI I Pasvem USB Type-C
NOACBETKON G. KHorKa akTBHOro J. Yexon ana nepeHockn
B. BcTpoeHHblit MUKPOGOH wymonopasnexua (ANC) K. Hacapkau3
C. BcTpoeHHbI KoHTpoOnnep H. WHpwnkatop coctoaHma ANC neHomatepuana (ogHa
D. KHonka yBenuueHua « loput: ANC BKnioyeHa (no napa) 1 CWIKOHOBbIE
TPOMKOCTH YMONUaHMI0) HacafKu 3-X pasHbix
E.  MHorodyHKUnOHanbHas + Muraert: pexim BHeLUHero 3Byka pasvepos
KHOMKa « BbikntoueH: ANC BbIkntoueHa L. CmeHHble ylHble

BKraAblwn
Hauano pa6otbi

Bns ne ay
1. ToakniounTe HayLHNKM K YCTPONCTBY € NOMOLLbIo pasbema Type-C.
2. CkavaiiTe nporpammHoe obecreyerue c http://www .asus.com v yctaHoBuTe ero Ha Baiw komnbiotep.

Anayc YLWHbBIX BK i BbICTYN

1. OnpeuenMTe NeBbIl nn I'IpaEbH;I BKnagbilwm. Ha neBom BKnazblLue MMmeeTcs BbICTYN.
2. CosmecTute YLHble BKNAAbILWW C HAayWHNKaMn.
3. YcTaHOBWTE BKNAABILLY C ThIOBOMN CTOPOHbI HAaYLUHNKOB.

Wcnonb BCTp 0 KOHTP pa:

/B FPOMKOCTU: HaXXMUTE KHOMKY YBENNYEHUA TPOMKOCTU OAAVIH pa3

Bocnpowssesierve/May3a: OAnH pa3 6bICTPO HaXMITE MHOTOGYHKLIMOHaNbHYIO KHOMKY
L Crnepyiolan JOPOXKa: fBa pasa ObICTPO HAXXMIUTE MHOTOMYHKLMOHANbHYIO KHOMKY
MpeabipyLian fOPOXKa: TPW pa3a BbICTPO HaXKMUTE MHOrOGYHKLIMOHaNbHYIO KHOMKY

YmeHbLueHVe TPOMKOCTU: HAXXMUTE KHOMKY YMEeHbLUEHWNA FPOMKOCTV OfWH pa3

MPUMEYAHME: HekoTopble GyHKLMN BCTPOEHHOTO KOHTPO/INEPa, BO3MOXHO, He
6ynyT pabotaTb Ha HekoTopbIX ycTpoiicTeax Android.

8 KpaTkoe pyKoBOACTBO



AURICUOLARI GAMING
AURICUOLARI GAMING INTRAURALI RUG CETRA

Contenuto della confezione
« 1xAuricolari gaming intraurali ROG Cetra

«  1xAstuccio per il trasporto «+ 1x Cuscinetti in schiuma (una coppia)
+ 3 xPinne auricolari in dimensioni diverse + 1 xFermacavo
«  3xCuscinetti in silicone in dimensioni diverse «+ 1xGuida rapida

Requisiti di sistema
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 /Windows® 7 -+ Porta di tipo C
«  Connessione ad Internet (per il download di software opzionale)

Panoramica del prodotto

{
°|

@3

A. Logo ROG conilluminazione G. Pulsante di cancellazione attivadel 1. Connettore USB di tipo C
rossa rumore (ANC) J. Astuccio per il trasporto

B. Microfonoin linea H. Indicatore LED stato ANC K. Cuscinettiin schiuma (una

C. Controllerin linea « Statico: ANC attiva (predefinito) coppia) e cuscinetti in silicone

D. Pulsante volume + « Lampeggiante: modalita Ambiente in 3 dimensioni diverse

E. Pulsante multifunzione « Spento: ANC disattiva L. Pinne auricolari personalizzate

F.  Pulsante volume -

Per installare gli auricolari gaming intraurali ROG Cetra:
1. Collegate gli auricolari al vostro dispositivo tramite il connettore di tipo C.
2. Scaricate il software Audio da http://www.asus.com quindi installatelo sul vostro computer.

Per installare le pinne auricolari: Protuberanza
1. Identificate la pinna sinistra e destra localizzando la protuberanza sulla pinna sinistra.
2. Assicuratevi che la pinna auricolare sia allineata alla direzione dell'ugello.

3. Installate le pinne auricolari partendo dal retro degli auricolari.

Per usare il controller in linea:

Volume +: premete una volta il pulsante volume +

r Riproduci/Pausa: premete una volta il pulsante multifunzione
L Traccia successiva: premete rapidamente due volte il pulsante multifunzione
Traccia precedente: premete rapidamente tre volte il pulsante multifunzione

225 /47

Volume -: premete una volta il pulsante volume -

NOTA: Alcune funzioni del controller in linea potrebbero non essere disponibili su alcuni
dispositivi Android.

Auricolari gaming intraurali ROG Cetra 9
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FEMMBPCKU CNYLUAJIKU
MEAMBPCKU UJTYLLAJIKA ROG CETRA 3A NMOCTABSAHE B YLUUTE

CbabpKaHne Ha nakeTa

. 1 6p. lfeiimbpckm cnywanku ROG Cetra 3a nocTaBsaHe B ywnTe

. 1 6p. Kanbd 3a TpaHcnopTupaxe « 1 6p. HakpaiHuk ot naHa (eguH und)
. 3 6p. Cko6Y 3a yL C pasnunyHn pasmepu « 16p. Wunka 3a kabenute

. 3 6p. CUAMKOHOBYW HaKpaHWLM 3a yLUUTE C pasfnyHn pasmepu

. 1 6p. PbKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT

CUCTeMHU N3NCKBaHNA

. Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 . Type-C nopt
. WHTepHeT Bpb3Ka (3a U3TerisiHe Ha AOMbHNTENEH cOPTyep)
06w npernes Ha NPoAYKTa

0o 6

R YT N

A.  Jloro Ha ROG c yepBeHa G.  ByToH Active Noise I. KownekTop USB Type-C
CBeTMHa Cancellation (ANC) J. Kanbd 3a TpaHcnopTupate

B.  In-line mukpodoH H.  LED nHaukaTop Ha K. Hakpaituum ot

C.  In-line KoHTponep CbcTonAHneTo Ha ANC nsiHa (eanH YndT) n

D.  ByToH 3a ycuniBaHe Ha 38yKa « CratnuHo: ANC BKn. (peXMnM CUNMKOHOBM HakpanH1LM

E. MynTudyHKUMOHANEH ByToH no nopgpasbupaHe) B TPV pasnuyHu pasmepa

E ByToH 3a HamanABaHe Ha 3ByKa « Muraujo: Pexum L. MepcoHanuanpaxn ckobu 3a

: Y Y/ O6KpbxeHne ywm
MbpBu cTHNKN « U3kn.: ANC M3k

3a fa HacTpouTe relmbpckmy cnywankn ROG Cetra 3a nocraBsAHe B ywuTe:

1. CBbprKeTe CnywWwankv KbM BaLIETO YCTPONCTBO Ypes KoHeKTop type-C.

2. Wsternete codtyepa 3ByK OT http://www.asus.com, cnef KOeTo ro MHCTanupanTe Ha Bawua
KOMMIOTBP.

MocTaBsiHe Ha cko6uTe 3a yluu:

1. Onpegenere Kos cko6a e 3a JIABO YXO 1 KOA 3a ASICHO, KaTo OTKpueTe
M3[yTVHaTa Ha cKobaTa 3a IBOTO yXO.

2. YBeperTe e, ye rMocoKata Ha ckobata OTroBaps Ha Mocokara Ha fjto3ara.

3. MocraBeTe ckobGaTa OTKbM 3afHaTa CTpaHa Ha CiyLankure.

M3nons3BaHe Ha in-line kOHTponep

n3pgatuHa

YeuneaHe Ha 3ByKa: HaTUCHeTE BYTOHa 3a yBEnM4aBaHe Ha 3Byka BEAHBX
r BbanpoussexaaHe/nayaa: HaTUCHETE MyNTU(YHKUMOHANHUS GYTOH BEAHBK
L CriefBall 3anuC: HaTUCHETE GbP30 MyNTUMYHKUNOHANHNS BYTOH fBa MbTI
IMpeauLeH 3anuc: HaTUCHeTe GbP30 MyNTUAYHKUMOHANHIUA BYTOH TPK MbTH
H Ha 3BYKa: HaTUCHeTe ByTOHa 3a HamarsBaHe Ha 3Byka BE[HBK

3ABEJIEXKKA: Hakou dyHKUmM Ha in-line KoHTponepa moxe Aa He ca
NPUNOXIMY 3a HAKoW yCTpowncTaa ¢ Android.

12 PbKoBOACTBO 33 6bp3 CTapT



MANGUKORVAKLAPID

KORVSISESED MANGU-
KORVAKUULARID ROG CETRA

Pakendi sisu
Korvsisesed mangukorvakuularid ROG Cetra, 1 tk

Paun, 1tk « Vahtkummotsakud, 1 tk (iiks paar)
Kérvasisene kuular, 3 tk « Pael, 1tk
Slikoonotsakud, erinevad méédud, 3 tk « Kasutusjuhend, 1tk

Nouded siisteemile
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « C-tutbi port
Internetitihendus (lisatarkvara allalaadimiseks)

Toote iilevaade

333"

A. ROG logo punase valgustusega G. Aktiivheli tihistamise (ANC) I.  USB-tutip C liitmik
B. Vorgu mikrofon nupp J. Paun
C. Vérgu juhtseade H. ANC oleku LED-ndidik K. Vahtkummotsakud
D. Helitugevuse suurendamise nupp « Pusiv: ANC on sees (ks paar) ja
E. Multifunktsionaalne nupp (vaikereziim) silikoonkummist
F. Helitugevuse véhendamise nupp - Vilgub: Umbritsev reziim otsakud 3 m66dus
« Vélja lulitatud: ANC véljas L. Kasutaja korvakuularid
Alustamine
Korvsi d méngukérvakuularid ROG Cetra alghadlestamiseks tehke jargmist:

1. Uhendage kérvaklapid oma seadmega C-tiiiipi liitmikuga.
2. Kodulehelt http://www.asus.com laadige oma arvutisse alla Heli tarkvara.

Kérvaribide paigaldamine kuularile: véljaulatuv osa

1. Tehke kindlaks vasak- ja parempoolne kérvaribi — vasakpoolsel kérvaribil
on valjaulatuv osa.

2. Seadke korvaribi kuulari otsaku suhtes 6igesse suunda.

3. Paigaldage korvaribid kuularite kilge tagantpoolt.

Vorgu juhtseadme kasutamine:

Helivaljuse téstmine - vajutage helivaljuse téstmise nupule tiks kord

Esitamine/Paus - vajutage multifunktsionaalsele nupule tks kord
L Jérgmine rada - vajutage multifunktsionaalsele nupule kiiresti kaks korda
Eelmine rada - vajutage multifunktsionaalsele nupule kiiresti kolm korda

I E—

Helivaljuse langetamine - vajutage helivaljuse langetamise nupule tks kord

MARKUS: Ménedel Android-seadmetel ei pruugi vérgu juhtseadme méned
funktsioonid olla kasutatavad.

Korvsisesed mangukoérvakuularid ROG Cetra 13



PELIKUULOKKEET

ROG CETRA KORVANSISAISET
PELIKUULOKKEET

Pakkauksen sisdlto
« 1xROG Cetra korvansisdiset pelikuulokkeet

« 1xKantokotelo « 1 xVaahtomuovikérjet (yksi pari)
« 3 xErikokoiset korvasangat « 1 xJohtokiinnike

« 3 x Erikokoiset silikonikarjet « 1xPikaopas
Jarjestelmavaatimukset

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7 « Type-C-portti

« Internet-yhteys (valinnaisen ohjelmiston lataamista varten)

Tuotteen yleiskatsaus

{ 6861,
06 BB

A. ROG-logo ja punainen valo . Aktiivinen melunvaimennus I.  USB Type-C -liiténtd

B. Rivimikrofoni (ANC) -painike J.  Kantokotelo

C. Riviohjain H. ANC-tilan LED-merkkivalo K. Vaahtomuovikarjet (yksi
D. Adnenvoimakkuus yl6s -painike « Staattinen: ANC paalla pari) ja silikonikarjet 3 eri
E. Monitoimipainikkeet (Oletustila) kokoa

F. Adnenvoimakkuus alas -painike « Vilkkuva: Ymparistotila L. Mukautetut korvasangat

« Pois: ANC pois
Néin paaset alkuun
ROG Cetra korvansisaiset pelikuulokkeet asentaminen:

1. Liitd kuulokkeet laitteeseesi type-C-liittimelld.
2. Lataa Audio -ohjelmisto osoitteesta http://www.asus.com ja asenna se tietokoneeseen.

Ulkonema

Korvasankojen asennus:

1. Yksiloi vasen ja oikea korvasanka paikantamalla vasemman sangan
ulkonema.

2. Varmista, ettd korvasangan suunta on kohdistettu nenén kanssa.

3. Asenna korvasangat kuulokkeiden taustapuolelta.

In-line-ohjainten kaytto:

Adnenvoimakkuus yl8s: paina kerran d&nenvoimakkuus yl8s -painiketta

r Toista/tauko: paina kerran monitoimipainiketta
L Seuraava raita: paina monitoimipainiketta kaksi kertaa nopeasti
Edellinen raita: paina monitoimipainiketta kolme kertaa nopeasti

Adnenvoimakkuus alas: paina ddnenvoimakkuus alas -painiketta kerran

HUOMAUTUS: Jotkut in-line ohjaimen ominaisuudet eivat ehka ole sovelletta-
vissa maaratyissa Android-laitteissa.

14 Pikaopas



AKOYZTIKA GAMING

o
AKOYZTIKA MAIXNIAIOY ROG CETRA E
>
ﬂsplsxousvo GUGKEUGUIGC (=
1 x AkouoTika maiyvidlov ROG Cetra <
1 X OrjKn pETaPopPag « 1 x Appwdn kalvppata (éva {euydapt) ﬁ
3 x AKOUOTIKG O€ S1dpopa peyébn « 1 x K\m kaAwdiou
3 x KaAUppata othikévng o€ Sagopa Heyédn « 1 x Eyxepidio ypriyopng exkivnong
AmaItiio€1g GUGTIHHATOG
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « OupaType-C

TUvdeon oto S1adikTuo (yia TN AP MPOAIPETIKOU AOYIGUIKOU)
Emokonnon mpoiovrog

A. Noydtumo ROG pe KOKKIVO G. Koupmi evepyrig akipwong I.  Z0vdeopog USB Type-C
KEPAUVO Bopupou (ANC) J. OnKn petagopdg

B. EOWTEPIKO HIKPOPWVO H. ‘Evdei€n LED katdotaong ANC K. A@pwdn kaAUppata

C. EOWTEPIKOG EAEYKTG « Avappévn: ANC evepyo (éva Cevyapy) kat

D. Koupmi avénong évtaong rnxou (mpogmAeypévn Aertoupyia) KAAUPHATA GIAIKOVNG OE

E. Koupmi moAam\wv Aertoupytiv « AvaBoofrvet: Asttoupyia 3 S1APOPETIKA MEYEDN

F.  Koupmi peiwong évtaong ixou mePIBEANovVTOG L. Mpooappoouéva

ZEKIVOVTAC « ¥Bnot: ANC avevepyo AKOUOTIKA

MNa va puBpiceTe Ta aKOVOTIKA TTatxvidiov ROG Cetra:

1. ZUVOEOTE TO AKOUOTIKA OTN CUOKEUN 0a¢ Péow Tou cuvdéopiou type-C.

2. Mpaypatomoijote APn Tou Aoyiopikol ‘Hxog amd tn Sievbuvon http://www.asus.com Kat, 0T
OUVEXELQ, EYKATAOTHOTE TO OTOV UTTOAOYIOTH GaG.

Ma va EYKATACTHCETE TA MTEPUYIA TWV AKOUOTIKWV: npoe€oxn

1. Tpoodiopiote 1o aploTePd 1y Se€i MTepLYI0 evtomi{ovTag TV MPOEEOXT OTO
aAPLOTEPO TITEPUYILO.

2. BePaiwBeite 61t n katevBuvan tou mTepuyiou euBuypappileTal pe keivn Tou
OKOUGTIKOU.

3. TomoBetroTe Ta MTEPUYLA ATd TNV THOW TTAEUPA TWV AKOUCTIKWV.

MNa va XpnOIHOTIOINOETE TO XEIPIOTIPLO:

AOENoN évtaong: MATHOTE TO KOLPTT alENONG TNG évTaong fXou pia eopd

rAvanapavwvr’]/ﬂal’Jon' TIATAOTE TO MANKTPO TTOANATAWY AEITOUPYIDV Hia popd

EMOUEVO KOUMATL: TIATHAOTE TO KOUUTT TOAATAWY AEITOUPYIOV U0 POPES Ypriyopa

Lﬂponvoupsvo KOMMATL: TIATAOTE TO TMARKTPO TTOANATTAWV AEITOUPYIWV TPELG POPES
ypnyopa

‘ Meiwon €vTaong: MATAOTE TO KOUPTT PEiwoNG TNG £VTaong fxou pia gopd

——g=—

E s

IHMEIQZH: Oplopéveg AeIToupyieg Tou XEIPIOTNPiOU EVEEXETAL VA NV gival
S1a0¢01eg 08 0plopEVEG OUOKEVEG Android.

AkouoTikda maigvidiov ROG Cetra 15
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ZAIDIMY AUSINUKAI
+ROG CETRA“” ZAIDIMY AUSINUKAI

Pakuotes turinys
1 x,ROG Cetra” zaidimy ausinukai

1 x Nesiojimo déklas « 1 x Porolono antgaliai (viena pora)
3 x Skirtingy dydziy ausinukai « 1 xPutplascio antgalis
3 x Skirtingy dydziy silikono ausinuky antgaliai + 1x Laido segtukas

1 x Trumpasis darbo pradzios Zinynas

Reikalavimai sistemai
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Ctipo prievadas
Interneto rysys (papildomai programinei jrangai atsisiysti)

Gaminio apzvalga

e

°'o
{00 }

A. Raudonai apsvieciamas,ROG" G. Aktyviojo triukmo slopinimo I. Ctipo USB jungtis
logotipas (ANC) funkcijos mygtukas J. Nesiojimo déklas

B. |détasis mikrofonas H. ANC basenos $viesdiodinis K. Porolono antgaliai

C. Jrengtasis valdiklis indiaktorius (viena pora) ir 3

D. Garsumo didinimo mygtukas « Svie¢ia: ANC funkcija jjungta skirtingy dydziy

E. Daugiafunkcis mygtukas (numatytasis rezimas) silikono antgaliai

F.  Garsumo mazinimo mygtukas « Mirksi: Aplinkos rezimas L. Pritaikomi ausinukai

Pradzia « Nesviecia: ANC funkcija isjungta

Norédami nustatyti savo,,ROG Cetra” Zzaidimy ausinukai:

1. Prijunkite ausinukai prie jrenginio naudodami C tipo jungtj.

2. Atsisiyskite Garsas programine jrangg i$ http://www.asus.com, tada jdiekite ja savo
kompiuteryje.

Kaip uzdéti ausinuky adapterius:

1. Nustatykite, kuris ausinuky adapteris yra kairysis, o kuris — desinysis:
ant kairiojo adapterio yra iskysa.

2. Ausinuko adapterio kryptis privalo sutapti su antgalio kryptimi.

3. Sumontuokite ausinuky adapterius i$ galinés ausinuky pusés.

Kaip naudoti jrengtajj valdiklj:

Garso didinimas: vieng kartg paspauskite garso didinimo mygtuka.

Grojimas / pristabdymas: vieng karta paspauskite daugiafunkcj mygtuka
r Kitas garso takelis: du kartus greitai spustelékite daugiafunkcj mygtuka
Ankstesnis garso takelis: tris kartus greitai spustelékite daugiafunkcj mygtuka

—o 29—

Garso mazinimas: viena karta paspauskite garso mazinimo mygtuka

PASTABA: Tam tikruose ,Android” jrenginiuose kai kuriy jrengtojo valdiklio funkcijy gali nebati.

16 Trumpasis darbo pradzios zinynas



SPELU AUSTINAS
ROG CETRA SPELU IEAUSU AUSTINAS

Komplekta saturs
+ 1xROG Cetra spélu ieausu austinas

« 1xParnésasanas somina « 1 x Putu uzgalis (viens paris)

+ 3 xAusuieliktni dazados izméros + 1xVadu saspraude

« 3 xSilikona uzgali dazados izméros « 1 x Noradijumi atrai darba uzsaksanai
Sistémas prasibas

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7 « C-veida pieslégvieta

+ Interneta savienojums (izvéles programmaturas lejupieladei)

lerices parskats

A. ROG logotips ar sarkanu . Aktiva trok$na novérsanas (ANC) I.  C-veida
apgaismojumu poga USBsavienotajs

B. Leejas mikrofons H. ANC statusa LED indikators J. Carry case

C. Leejas regulators « Statisks: ANC ieslégts K. Putu uzgali (viens

D. Skaluma palielinasanas poga (nokluséjuma rezims) paris) un silikona

E. Vairakfukciju poga « Mirgo: Apkartéjas vides rezims uzgali 3 dazados

F. Skaluma samazinasanas poga « Izslegts: ANC izslegsana izméros

Darba sakéana L. Pielagoti ausu ieliktni

ROG Cetra spélu ieausu austinas iestatisana:
1. Pievienojiet austinas savai iericei, izmantojot C-veida savienotaju.
2. Lejupieladéjiet Audio programmatdru no http://www.asus.com un instaléjiet to datora.

Ausu ieliktnu ievietosana: izvirzijums
1. Nosakiet kreiso vai labo ausu ieliktni, atrodot izvirzijumu uz kreisa ieliktna.
2. Parliecinieties, vai ausu ieliktna virziens atbilst uzgala virzienam.

3. levietojiet ausu ieliktnus no austinu aizmugures.

Vienrindas vadamierices izmantosana:

Palielinat skalumu: vienreiz nospiediet skaluma palielinasanas pogu

Atskanot/pauzét: vienreiz nospiediet vairakfunkciju pogu
Nakamais ieraksts: divreiz atri nospiediet vairakfunkciju pogu
lepriekéjais ieraksts: trisreiz atri nospiediet vairakfunkciju pogu

Samazinat skalumu: vienreiz nospiediet skaluma samazinasanas pogu

PIEZIME: Atseviskam Android iericém var nebit piemérojamas dazas vienrindas
vadamierices funkcijas.

ROG Cetra Spélu leausu Austinas 17




SPILLHUDETELEFUNER
RUG CETRAI-ORET-HUDETELEFUNER TIL SPILL

Pakkens innhold
« 1xROG Cetra i-gret-hodetelefoner til spill

« 1xBaereveske « 1 x Skumtupper (ett par)
« 3 x@refinneri ulike storrelser « 1xLedningsklemme

« 3 xSilikontupper i ulike storrelser « 1xHurtigstartveiledning
Systemkrav

« Windows® 10 /Windows® 8.1 / Windows® 7 « Type-C-port

« Internett-tilkobling (for & laste ned valgfri programvare)

Produktoversikt

688
333

A. ROG-logo med rod G. Knapp for aktiv steykansellering  I.  USB Type-C-kontakt
belysning (ANC) J. Beereveske

B. Integrert mikrofon H. LED indicator for ANC-status K. Skumtupper (ett par)

C. Integrert kontroller « Lyser: ANC pa (standardmodus) og silikontupperi 3

D. Lydstyrke opp-knapp « Blinker: Omgivelsesmodus ulike storrelser

E. Flerfunksjonsknapp « Av: ANC av L. Tilpassede grefinner

F. Lydstyrke ned-knapp

Kommeigang

Slik setter du opp ROG Cetra i-gret-hodetelefoner til spill:

1. Koble hodetelefoner til enheten din gjennom type-C-kontakten.

2. Last ned Lyd-programvaren fra http://www.asus.com, og installer den pa datamaskinen.

Slik setter du pa grefinnene: utstikk

1. Du ser hva som er venstre og hgyre grefinne ved a se etter utstikket pa
den venstre.

2. Serg for at retningen til grefinnen er pa linje med dysens retning.

3. Monter grefinnene fra baksiden av hodetelefonene.

Slik brukes den integrerte kontrolleren:

Volum opp: Trykk volum opp-knappen én gang

r Spill/Pause: Trykk flerfunksjonsknappen én gang
L Neste spor: Trykk flerfunksjonsknappen to ganger raskt
Forrige spor: Trykk flerfunksjonsknappen tre ganger ganger raskt

=225 /)

Volum ned: Trykk volum ned-knappen én gang

MERK: Noen funksjoner pa den integrerte kontrolleren fungerer ikke pa enkelte
Android-enheter.

18 Hurtigstartveiledning



SLUSALICE ZA IGRE
USNE SLUSALICE ZA IGRE ROG CETRA

Sadrzaj pakiranja
1 Usne slusalice za igre ROG Cetra

1 Kutija za prenosenje «+ 1 Spuzvasti jastucic (jedan par)

3 Usna uloska u razlicitim velicinama + 1Kopcazaremen

3 Silikonska nastavka u razlicitim velicinama + 1Vodic za brzi pocetak
Preduvijeti sustava

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 +  Type-C priklju¢ak

Internetska veza (za preuzimanje dodatnog softvera)

Pregled proizvoda

{..

)

A.  ROG logotip s crvenim G.  Gumb za aktivno potiskivanje  I.  USB vrste C priklju¢ak

svjetlom buke (ANC) J. Kutija za prenosenje
B.  Mikrofon u kabelu H.  LED indikator statusa ANC K. Pjenasti zavréeci
C.  Regulator u kabelu « Stati¢ki: ANC uklju¢en (zadani (jedan par) i silikonski
D.  Gumb za povecavanje glasnoce nacin rada) zavrdeci u 3 razlicite
E.  Gumb za vise funkcija « Trepce: Nacin rada za okolinu veli¢ine
F. Gumb za smanjivanje glasnoce + Iskljuceno: ANCiiskljucen L Eg'r‘;?e"dene usne
Pocetak rada

Podesavanje za usne slusalice za igre ROG Cetra:
1. Prikljucite slusalice s mikrofonom na uredaj preko Type-C prikljucka.
2. Preuzmite audio software s http://www.asus.com i zatim ga instalirajte na racunalu.

Ugradnja peraja za uho: izdanak

1. Razlikujte lijevu i desnu peraju za uho po izdanku na lijevoj peraji.
2. Pazite da smjer peraje za uho bude uskladen sa smjerom mlaznice.
3. Ugradite peraje za uho sa straznje strane slusalica.

Koristenje regulatora u vodu:

Povecavanje glasnoce: pritisnite gumb za povecavanje glasnoce jednom

rReprodukcija/stanka; pritisnite gumb za vise funkcija jednom
LSIjedeéi zapis: pritisnite gumb za vise funkcija dvaput brzo
Prethodni zapis: pritisnite gumb za vise funkcija triput brzo

o P

Smanjivanje glasnoce: pritisnite gumb za smanjivanje glasnoce jednom

NAPOMENA: Neke funkcije regulatora u vodu mozda nece biti primjenjive na
Android uredajima.

Usne slusalice za igre ROG Cetra 19



HERNI SLUCHATKA

ROG CETRA HERNIi SLUCHATKA DO USIi

Obsah baleni
1 x ROG Cetra herni sluchatka do usi

1 x Pouzdro pro pfenaseni « 1 xPénové Spunty (jeden par)
3 x Hacky raznych velikosti pro upevnéni do usi « 1xSvorka na kabel
. 3 x Silikonové spunty do usi rliznych velikosti + 1xStrucné piirucka
Systémové pozadavky
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 - Porttypu-C
Pripojeni k internetu (pro stazeni volitelného softwaru)
Piehled o produktu

00 558
@ {33 867

A.  LogoROG s cervenym TIamtko aktivniho potlaceni I.  Konektor USB Type-C
osyetlenlm hluku (ANC) J. Pouzdro pro pienéseni
B.  Mikrofon na kabelu H.  LED indikator stavu ANC K. Pénové Spunty (jeden
C. Ovladani na kabelu « Sviti: ANC zapnuto (vychozi pan) a silikonové $punty
D. Tlacitko pro zvyseni hlasitosti rezim) ve 3 riznych velikostech
E.  Multifunkéni tlacitko « Blika: Okolni rezim L. Vlastni hacky pro
F.  Tlaitko pro zvyovani hlasitosti ~ + Nesviti: ANC vypnuto pfipevnéni do usi
Zaciname

Pokyny pro zprovoznéni hernich sluchatek do usi ROG Cetra:
1. Pripojte sluchatka soupravu k vasemu zatizeni pres konektor typu-C.
2. Stahnéte software Zvuk z webu http://www.asus.com a potom jej nainstalujte do pocitace.

Pokyny pro nasazeni hacka pro pfipevnéni na usi: vystupek

1. Rozliste levy nebo pravy hacek pro pfipevnéni na usi podle vystupku na
levém hacku.

2. Zajistéte, aby smér hacku pro pfipevnéni na ucho byl zarovnan s tryskou.

3. Nasadte hacky pro pfipevnéni na usi ze zadni strany sluchatek.
Pokyny pro pouzivani ovladani na kabelu:

Zvysit hlasitost: stisknéte jednou tlacitko pro zvyseni hlasitosti

r Prehrat/pozastavit: stisknéte jednou multifunkéni tlacitko
L Dalsi stopa: stisknéte multifunkéni tlacitko rychle dvakrat
Predchozi stopa: stisknéte multifunkéni tladitko rychle trikrat

e )

Snizit hlasitost: stisknéte jednou tlacitko pro snizeni hlasitosti

POZNAMKA: Nékteré funkce ovladani na kabelu nemusi fungovat s nékterymi
zafizenimi Android.

20 Stru¢na pfirucka



CAMING HOUFD TELEFUUN

(%)
©
RULG CETRA GAMING IN-UUOR-HUQUFD TELEFOQUN g
Inhoud verpakking =
1 x ROG Cetra gaming in-oor-hoofdtelefoon _g
1 x Draagtas « 1xSchuimrubberen dopjes (één paar) @
3 x Oordopijes in verschillende grootten « 1xKabelklem 2
3 x Silicone dopjes verschillende grootten « 1xBeknopte handleiding
Systeemvereisten
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Type-C-poort

Internetverbinding (voor het downloaden van optionele software)

Productoverzicht

65

00

A. ROG-logo met rode G. Knop Actieve ruisonderdrukking 1. USB Type-C connector
verlichting H. LED-indicator ANC-status J. Draagtas

B. Inline microfoon « Statisch: ANC aan K. Schuimrubberen dopjes

C. Inline controller (standaardmodus) (één paar) en silicone

D. Knop volume hoger « Knipperend: Omgevingsmodus dopjes in 3 verschillende

E. Multi-functieknop « Uit: ANC uit grootten

F.  Knop volume lager L. Aangepaste oordopjes

Aan de slag

Uw ROG Cetra gaming in-oor-hoofdtelefoon instellen:
1. Sluit de hoofdtelefoon aan op uw apparaat via de type-C-connector.
2. Download de Audio -software van http://www.asus.com en installeer deze op uw computer.

Uw oordopjes installeren: uitsteeksel

1. Identificeer het linker- of rechteroordopje door het uitsteeksel op het
linkerdopje te zoeken.

2. Controleer of de richting van het oordopije is uitgelijnd op het mondstuk.

3. Installeer de oordopjes vanaf de achterzijde van de hoofdtelefoon.

De inline controller gebruiken:

Volume hoger: druk eenmaal op de knop Volume hoger

rAfspeIen/Pauzeren druk eenmaal op de multi-functieknop
Lvolgend nummer: druk tweemaal snel op de multi-functieknop
Vorig nummer: druk driemaal snel op de multi-functieknop

Volume lager: druk eenmaal op de knop Volume lager

OPMERKING: Sommige functies van de inline controller zijn mogelijk niet van
toepassing op bepaalde Android-apparaten.

ROG Cetra gaming in-oor-hoofdtelefoon 21
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GAMER FULHALLGATO ]
ROG CETRA GAMER FULHALLGATO

A csomag tartalma

«1db ROG Cetra gamer filhallgaté

« 1db hordtaska « 1dbszivacshegy (egy par)

« 3 db kiilonb6z6 méret fuldugd « 1 db vezetékcsipesz

«  3dbkiilonb6zé méretli szilikonhegy  « 1 db Gyors Gizembe helyezési utmutatéd

Rendszerkovetelmények
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « ,C"tipusd port
Internetkapcsolat (az opcionalis szoftver letdltéséhez)

A termék attekintése

566

@

€

e
A. ROG logo piros vilagitassal ~ G. Active Noise Cancellation (ANC- 1. ,C"tipust USB
B. Kabelbe épitett mikrofon Aktiv zajcsokkentés) gomb csatlakozd
C. In-line controller H. ANC statusz LED lampa J. Hordtaska
D. Kabelbe épitett vezérlé « Folyamatosan vilagit: ANC be K. Habvégek (egy par)
E. Hangerénével6 gomb (alapértelmezett mod) és szilikon végek 3
F. Hangerdcsokkenté gomb « Villog: Kérnyezet maod kilonb6z6 méretben

« Nem vilagit: ANC ki L. Egyedifuldugok

Els6 lépések
ROG Cetra gamer fiilhallgaté beallitasahoz tegye a kovetkezéket:

1. Csatlakoztassa a fejhallgatok a késziilékéhez a Type-C csatlakozon keresztil.
2. Toltse le az Audio szoftvert a http://www.asus.com webhelyrdl, és telepitse a szamitogépére.

A fiildugok behelyezése:

1. Azonositsa a bal vagy jobb fiildugot a bal dugon levs kiemelkedés Kiemelkedés
megkeresésével.

2. Gy6z6djon meg, hogy a fiildugé iranya egy vonalban van a favokaval.

3. Helyezze a filldugét a fiilhallgatd hétulsé részérdl.

A vezetéken levé vezérl6 hasznalata:

Hanger6 fel: nyomja meg a hanger6 fel gombot egyszer

r Lejatszas/szlinet: nyomja meg a tobbfunkciés gombot egyszer
Koévetkezé zeneszam: nyomja meg a tébbfunkcids gombot kétszer gyorsan
L El6z6 zeneszam: nyomja meg a tébbfunkcidés gombot hdromszor gyorsan

—o 29—

Hangerd le: nyomja meg a hangeré gombot egyszer

MEGJEGYZES: A vezetéken levé vezérl6 egyes funkciéi nem alkalmazhatéak
bizonyos Android eszkézokon.

22 Gyors Uzembe Helyezési Utmutatd



SLUCHAWKI DO GRY
DOUSZNE SLtUCHAWKI DO GRY ROG CETRA

Zawartosc opakowania
1 x Douszne stuchawki do gry ROG Cetra

1 x Futerat « 1 xWktadka z gabki (jedna para)
3 x Stuchawki z zaczepem na uszy w réznych rozmiarach + 1xZaczep przewodu
3 x wkiadki silikonowe w réznych rozmiarach « 1xInstrukcja szybkiego

uruchomienia
Wymagania systemowe
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Port typu-C
Potaczenie z Internetem (do pobrania opcjonalnego oprogramowania)
Omoéwienie elementow urzqdzenla

T

)
1888

A. Logo ROG z czerwonym G. Przycisk aktywnego usuwania I. Ztacze USB typu C
Swiattem zaktocen (ANC) J. Futerat

B. Mikrofon na przewodzie =~ H. Wskaznik LED stanu ANC K. Piankowe wkfadki (jedna

C. Sterownik na przewodzie « State: Wigczone ANC (tryb para) i silikonowe wktadki

D. Przycisk przygtasniania domysiny) w 3 réznych rozmiarach

E. Przycisk wielofunkcyjny - Migajace: Tryb otoczenia L. Niestandardowe stuchawki

F. Przycisk Sciszania « Wyt: Wytaczone ANC Z zaczepem na uszy

Rozpoczecie

W celu skonfigurowania douszne stuchawki do gry ROG Cetra:

1. Podtacz zestaw stuchawki do urzadzenia za pomoca ztacza Type-C.

2. Pobierz oprogramowanie Audio z http://www.asus.com, a nastepnie zainstaluj je w komputerze.

W celu zamocowania zaczep6w na uszy: wystep

1. Wystep na lewym zaczepie na uszy utatwia jego odréznienie od prawego
zaczepu.

2. Ustaw zaczepy na uszy zgodnie z kierunkiem otworu.

3. Zamocuj zaczepy na uszy od tylnej strony stuchawek.

Sposéb korzystania z kontrolera na kablu:

Zwiekszanie gtosnosci: nacisnij raz przycisk zwiekszania gtosnosci.

r Odtwarzanie/pauza: nacisnij raz przycisk wielofunkcyjny.
L Nastepny utwor: nacisnij szybko dwa razy przycisk wielofunkcyjny.
Poprzedni utwor: nacisnij szybko trzy razy przycisk wielofunkcyjny.

Zmniejszanie gto$nosci: nacisnij raz przycisk zmniejszania gtosnosci.

UWAGA: Niektore funkcje kontrolera na kablu moga nie by¢ obstugiwane
przez wszystkie urzadzenia Android.
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AUSCLULTADURES PARA JUGUS

AUSCULTADURES INTRA-AURICULARES PARA
JULUS RUOG CETRA

Contetdo da embalagem

« 1xAuscultadores intra-auriculares para jogos ROG Cetra

« 1xEstojo de transporte « 1 xPontas de espuma (um par)

« 3 xAdaptadores de ouvido em diferentes tamanhos - 1 x Clip para cabo

« 1xGuia de consulta rapida « 3 xPontas de silicone em diferentes tamanhos

Requisitos de sistema
«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « PortaTipo C
« Ligacao a Internet (para transferir software opcional)

Apresentacéo do produto

5}
CReYols,

A. Logétipo ROG comiluminacdo G, Botdo de cancelamento ativo de I. Conector USB Tipo C
vermelha ruido (CAR) J.  Estojo de transporte

B. Microfone incorporado no cabo H, LED indicador de estado de CAR K. Pontas de espuma

C. Controlador incorporado no « Estatico: CAR ativado (modo (um par) e pontas de
cabo predefinido) silicone em 3 tamanhos

D. Botéo para aumentar o volume « Intermitente: Modo de ambiente diferentes

E. Botao multifungoes - Apagado: CAR desativado L. Adaptadores de ouvido

F. Botao para diminuir o volume personalizados

Comecar a utilizar

Para instalar os seus auscultadores intra-auriculares para jogos ROG Cetra:

1. Ligue os auscultadores ao seu dispositivo através do conector Tipo C.

2. Transfira o software Audio a partir de http://www.asus.com e instale-o no seu computador.

Para instalar os adaptadores de ouvido: saliéncia

1. Identifique o adaptador esquerdo ou o direito através da saliéncia no adaptador
esquerdo.

2. Certifique-se de que a dire¢do do adaptador esta alinhada com o bocal do auricular.
3. Coloque os adaptadores de ouvido a partir da traseira dos auriculares.

Utilizar o controlador incorporado no cabo:

Aumentar o volume: pressione uma vez o botéo para aumentar o volume

r Reproduzir/Pausa: pressione uma vez o botao multifungdes
Faixa seguinte: pressione trés vezes o botdo multifuncdes
L Faixa anterior: pressione trés vezes o botao multifungées

— 95—

Diminuir o volume: pressione uma vez o botéo para diminuir o volume

NOTA: Algumas fungdes do controlador incorporado no cabo poderao nao
estar disponiveis em determinados dispositivos Android.
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EASTI PENTRU JAQCURI
EASTI INTRAAURICULARE RUG CETRA

Continutul pachetului

« 1xCasti intraauriculare ROG Cetra

« 1xCarcasa de transport « 1xBureti din spuma (o pereche)
« 3 xAripioare pentru fixare in ureche, de diferite dimensiuni  + 1 x Clema pentru cablu

« 3 xBureti din silicon, de diferite dimensiuni « 1 xGhid de pornire rapida

Cerinte de sistem
« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Port Type-C
« Conexiune la internet (pentru descarcarea software-ului optional)

Prezentare generala produs

°]

65
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A. Sigla ROG cu iluminare rosie G. Buton pentru anularea activa a 1. Conector USB Type-C

B. Microfon pe cablu zgomotului J. Carcasa de transport

C. Controler pe cablu H. Indicator LED pentru starea K. Auriculare din spuma (o

D. Buton de crestere a volumului  anularii active a zgomotului pereche) si auriculare

E. Buton multifunctional « Aprins constant: Anulare activa a din siliconin 3

F. Buton dereducerea zgomotului activa (mod implicit) dimensiuni diferite
volumului « Clipeste: Mod ambiental L. Aripioare personalizate

« Stins: Anulare activé a pentru fixare in ureche

P . zgomotului dezactivata
Notiuni introductive 9

Pentru a configura Casti intraauriculare ROG Cetra:

1. Conectati casti la dispozitiv folosind conectorul Type-C.
2. Descarcati software-ul Audio de la adresa http://www.asus.com si apoi instalati-l pe computer.

Pentru a instala aripioarele pentru urechi:

1. Identificati urechea stanga sau dreapta prin localizarea proeminentei de
pe aripioara din stanga.

2. Asigurati-va ca directia aripioarei pentru ureche este aliniatd cu cea a duzei.

3. Instalati aripioarele pentru urechi din partea din spate a castilor.

proeminenta

Pentru a utiliza controlerul de pe fir:

Marire volum: apasati butonul marire volum o data

Redare/Pauza: apasati butonul multifunctional o data
L Piesa urmatoare: apasati butonul multifunctional de doua ori rapid
Piesa anterioara: apasati butonul multifunctional de trei ori rapid

2258 />7

Micsorare volum: apasati butonul micsorare volum o data

NOTA: Unele caracteristici ale controlerului de pe fir nu pot fi aplicabile pe
anumite dispozitive Android.
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LGAMING -HOQVED TELEFUNER
RUG CETRAI1-ORET HOVEDTELEFUNER TIL

GAMING
Pakkens indhold
1 x ROG Cetra i-gret hovedtelefoner til gaming
1 x Baeretaske « 1 x Skumspidser (et par)

3 x @refinner i forskellige storrelser  + 1 x Ledningsklemme
3 x @respidser i forskellige starrelser « 1x Startvejledning

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Type-C-port
Internetforbindelse (til at downloade ekstra software)
Produktoversigt

‘}
Yoo

A.  ROG-logo medredtlys  G. Aktiv stejreduktionsknap (ANC) I.  USBType-C-stik

B.  Mikrofon pdledningen  H. ANC-statusindikator J. Beeretaske

C.  Betjening pa ledningen « Statisk: ANC til K. Skumspidser (et par)
D. Lydstyrke op (standardfunktion) og silikonespidser i 3
E.  Multifunktionsknap « Blinker: Omgivende funktion forskellige storrelser
F.  Lydstyrke ned « Fra: ANC fra L. Tilpasset erefinner
Kom godtigang

Sadan konfigureres dine ROG Cetra i-oret hovedtelefoner til gaming:

1. Forbind hovedtelefoner til din enhed med Type-C-stikket.

2. Download Lyd softwaren pa http://www.asus.com, og installer den pa din computer.

Sadan monteres dine grefinner:

1. Find venstre og hgjre grefinner ved at finde omréadet, der stikker
ud pa venstre finne.

2. Serg for at retningen pa erefinnen passer med dysens retning.

3. Seetgrefinnerne pa pa bagsiden af hovedtelefonerne.

Omrédet, der stikker ud

Sadan bruges betjeningsknapperne pa ledningen:

Lydstyrke op: Tryk en gang pa lydstyrke op-knappen

r Afspil/Pause: Tryk en gang p& multifunktionsknappen
L Naeste nummer: Tryk to gange pa multifunktionsknappen.
Forrige nummer: Tryk tre gange pa multifunktionsknappen

=225

Lydstyrk ned: Tryk en gang pa lydstyrke ned-knappen

BEMARK: Nogle funktioner pé betjeningsknapperne pé ledningen virker
muligvis ikke pa bestemte Android-enheder.
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IGRALNE SLUSALKE
IGRALNE LISESNE SLUSALKE RUG CETRA

Paket vsebuje
. 1 x Igralne usesne slusalke ROG Cetra
. 1 x Torbica za prenasanje « 1 xNastavki iz pene (en par)
. 3 x Usesni ¢epek razli¢nih velikosti « 1xSponka za kabel
. 3 x Silikonski nastavek razli¢nih velikosti « 1xNavodila za hiter zacetek
Sistemske zahteve

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Prikljucek USB tipa C

Internetna povezava (za prenos dodatne programske opreme)

Opis lastnosti slusalk
©@© a
)

‘] A3

A.  Logotip ROG z rdeco G.  Gumb za aktivno odpravljanje | Priklju¢ek USB tipa C
osvetlitvijo Sumov (ANC) ). Torbicaza

B.  Vgrajeni mikrofon H.  ANCstatus LED indicator prenasanje

C.  Vgrajeni krmilnik « Sveti: funkcija ANC je K.  Nastavkiiz pene (en

D. Gumb za povecanje glasnosti vklopljena (privzeti nacin) par) in nastavki iz

E.  Vecfunkcijski gumb « Utripa: nacin okolice silikona v 3 razli¢nih

F.  Gumb za zmanjsanje glasnosti - Ne sveti: funkcija ANC je velikostih

izklopljena L. Usesni ¢epki po meri
Zacetek

Priprava slusalk Igralne usesne slusalke ROG Cetra:

1. Prikljucite slusalke na napravo prek priklju¢ka USB tipa C.

2. Prenesite programsko opremo Zvok s spletne strani http://www.asus.com in jo namestite na
racunalnik.

Namestitev usesnih zavihkov:

1. Leviali desni zavihek dolocite tako, da poiscete izboklino na levem zavihku.

Izboklina

2. Prepricajte se, da je smer zavihka poravnana s smerjo $obe.
3. Namestite uSesne zavihke z zadnje strani v slusalke.

Uporaba linijskega krmilnika:

Povecanje glasnosti: enkrat pritisnite gumb za povecanje glasnosti

S
&] r Predvajaj/zacasni premor: dvakrat pritisnite vec¢funkcijski gumb
E L Naslednja skladba: dvakrat hitro pritisnite ve¢funkcijski gumb

Prejsnja skladba: trikrat hitro pritisnite vecfunkcijski gumb

Zmanjsanje glasnosti: enkrat pritisnite gumb za zmanjsanje glasnosti

OPOMBA: Nekatere funkcije linijskega krmilnika niso na voljo v dolocenih
napravah s sistemom Android.
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SLUSALICE ZA IGRE

RULG CETRA GEIMING SLUSALICE KUIE SE
PUSTAVLJAJIU DIREKTNO U UVQ

Sadrzaj paketa

« 1xROG Cetra igracke slusalice koje se postavljaju direktno u uvo

« 1xTorbica za nosenje « 1x Sunderaste kapice (jedan par)
« 3 xUsna leptira razlicitih veli¢ina « 1xKlip za kabl

« 3 xSilikonske kapice razlicitih veli¢ina « 1 xKratko uputstvo za pocetak
Sistemski zahtevi

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Tip Culaz

« Internet veza (za preuzimanje opcionog softvera)

Kratak pregled proizvoda

{ }

A @) 3
A. ROG logo sa crvenim G. Dugme za aktivno uklanjanje buke  I.  Priklju¢ak USB tip C
osvetljenjem (ANC) J. Torbica za_no§enj_e
B. In-line mikrofon H. Indikatorska lampica za ANC status K- Sunderastivrhovi
" L Sy (jedan par) i silikonski
C. In-line kontroler « Stati¢no: ANC uklju¢eno i
. . R vrhovi u 3 razlicite
D. Taster za pojacavanje tona (podrazumevani rezim) velicine
E.  Multifunkcijski taster « Trep¢uce: Ambijentalni rezim L. Usni leptiri po
F. Taster za smanjivanje tona « Isklju¢eno: ANC iskljucen narudzbini
Pocetak

Kako podesili ROG Cetra gejming slusalice koje se postavljaju direktno u uvo:
1. Povezite sludalice za svoj uredaj preko prikljucka tipa C.
2. Preuzmite Audio softver sa http://www.asus.com i potom ga instalirajte na svoj racunar.

Da postavite krajeve za usi: Isturenje
1. Identifikujte levi ili desni kraj za usi pronalazenjem isturenja na levom kraju.
2. Proverite da je smer kraza za uvo poravnat sa krajem mlaznice.

3. Postavite krajeve za usi sa zadnje strane slualica.

Za koriscenje linijskog kontrolora:

Pojacavanije tona: pritisnite taster za pojacavanje tona jednom

r Reprodukcija/Pauza: pritisnite multifunkcijski taster jednom
L Sledeca numera: pritisnite multifunkcijski taster dva puta brzo
Prethodna numera: pritisnite multifunkcijski taster tri puta brzo

e )

Smanjivanje tona: pritisnite taster za smanjivanje tona jednom

NAPOMENA: Neke funkcije linijskog kontrolora mozda nece biti dostupne na
odredenim Android uredajima.
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SPELHORLURAR

RULG CETRA IN-EAR GAMING HORLURAR

Paketets innehall
1xROG Cetra

1 x Pase « 1 x Skumspets (ett par)

3 x Oronfenor i olika storlekar + 1xSladdklamma

3 x Oronsnéckor | olika storlekar + 1xSnabbstartsguide
Systemkrav

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 + Type C-port

Internetanslutning (for nedladdning av tillvalsprogram)

Produktéversikt
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A. ROG-logotyp med réd G. Aktiv brusreduceringsknapp I.  USBType-C-kontakt
belysning (ANC) J. Pése
B. Inbyggd mikrofon H. ANC-statusindikator K. Skumspetsar (ett par)
C. Inbygg kontrollenhet - Statisk: ANC pé (standardlége) och 6ronsnéckor (tre
D. Volym upp-knapp « Blinkar: Omgivningslage par) i olika storlekar
E. Flerfunktionsknapp « Av: ANC av L. Anpassbara 6ronfenor
F. Volym ner-knapp
Kom igang

For att installera dina ROG Cetra:
1. Anslut horlurar till din enhet med Type-C-kontakten.
2. Héamta Ljud-programmet fran http://www.asus.com och installera det pa datorn.

Installera 6ronfenorna: utstickande

1. Identifiera den vénstra och hgra 6ronfenan genom att leta upp den
utstickande delen pa den vanstra fenan.

2. Setill att 6ronfenans riktning passar ihop med pipen.

3. Satt pa 6ronfenorna pa horlurarna bakifran.

Anvénda in-line-kontrollern:

“ Volym upp: tryck pa volym upp-knappen en gang

r Spela//Pausa: tryck pa flerfunktionsknappen en gang
L Nésta spar: tryck pa flerfunktionsknappen tva ganger
Foregéende spar: tryck snabbt pé flerfunktionsknappen tre génger

Volym ner: tryck pa volym ner-knappen en géng

NOTERA: Vissa av in-line-kontrollerns funktioner kanske inte ar anvandbara pa
en del Android-enheter.

ROG Cetra In-ear Gaming horlurar 29
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IFTPOBA FTAPHITYPA

IrpoBa rapHiTypa 3i BcTaBHUMM HaByLlwHUKamy ROG Cetra
BmicT komnnekty
« 1xlrpoBa rapHitypa 3i BcTaBHUMU HaByLWwHMKamu ROG Cetra

« 1 xQyTnap ana nepeHeceHHA . 1 x KoBnauku 3 niHomatepiany (ogHa napa)
« 3 xCrabinizatopwm Ear Fins pi3Hux po3mipis « 1 x3acTibKa WwHypa
« 3 x CnnikoHOBI KOBMaYKM Pi3HUX po3Mipis + 1 x Crucnuii NociGHWK 3 ekcnnyatauii

CucremHi BUmorun

+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7 « Mopt USB Type-C
+  IHTepHeT-NifKNIoYeHHA (ANA 3aBaHTaxeHHs JoAaTKoBoro [13)
Ornan BNpo6y
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I. Cnonyuysay USB Type-C

A. Jlorotun ROG 3 uepsonum  G. KHOMKa akTMBHOTO yCyHEeHHS Wwymis J. Oytnap ana nepeHeceHHs
niacsivyBaHHAM (ANQ) Kosnauku 3

B. B6ynoBaHuin MikpodoH H. CeitnopioaHuit ingukatop ctaHy ANC ~ niHomatepiany (ogHa

C. B6ypnoBaHuit KOHTPONEP « Caitutbes: ANC yBiMKHEHO napa) i CunikoHoBi

D. KHoMKa 36inbLeHHsA ryuHoCTi (cTaHpapTHUI pexim) KoBnauku 3 pizHux

E. baratopyHKuioHanbHa KHOMKa  * MepexTuTb: pexum 3ByKoBOro po3mipis . )

F. KHOMKa 3MeHLIEHHS Fy4HOCTi OTOYEHHSA L. Komnnekr ctabinizatopis

MoyaTok eKcnnyaTal.ul + Bumkreno: ANC BUMKHEHO Ear Fins

JAAnA HanawTyBaHHA irpoBoi rapHiTypy 3i BCTaBHMMN HaByWwHMKamn ROG Cetra:
1. MigknioyiTb rapHiTypy A0 NPUCTPOLO 3a Aonomoroto cronyyysaya USB Type-C.
2. 3aBaHTaxTe 13 Ana po6otu 3 ayaio http://www.asus.com, a noTim BCTaHOBITb MOTO Ha Komm'toTep.

LLlo6 BcTaHoBUTY cTabinizaTopwm Ear Fins : HACTUHa, 1o BucTynae

1. Bu3HauTe, iNA AKOTO — NPABOTO Y1 NiBOTO — ByXa Npu3HaueHo cTabinisatop,
3HANLWOBLUM Ha NIBOMY CTabiNi3aTopi YaCTUHY, WO BUCTYMAE.

2. TlepekoHaliTecs, Wo cTabinizatop BUPIBHAHO 3 BiANOBIAHOW AiNAHKO0
BYLUHOT PaKOBUHU.

3. BcTaHoBITb CTabinizaTopu 33ady HaBYLIHWKIB.

BuKkopucTaHHaA B6YyJOBaHOrO KOHTpoOnepa:

[,

36iNbWNTN FYYHICTb: HATUCHIT KHOMKY 36iNblUEHHA rYYHOCTI OAUH pa3

r BinTBOpunTW/May3a: HaTUCHITL 6araTodyHKLIiOHaNbHY KHOMKY OfIH pa3
L HacTynHa gopixKa: WBKMAKO ABiYi HATUCHITL BaraTopyHKLiOHaNbHY KHOMKY
MonepefHA [OPIKKA: LWBMAKO TPUYI HATUCHITb 6araToyHKLiOHabHY KHOMKY

o2 — /)

3MEHLNTY ryYHICTb: HATUCHITb KHOMKY 3MEHLIEHHA IY4YHOCTi OAMH pa3

MPUMITKA: [leski GyHKLUii BOYAOBaHOrO KOHTpOEpa MOXyYTb He NMpaLjioBaTn Ha
okpemux npuctposx Android.

30 CTrcnnin NocibHUK 3 ekcnnyaTawii
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HEADPHUNE GAME

HEADPHUNE DALAM TELINGH GAME RUL
CETRA

Isi kemasan
1 x Headphone dalam telinga game ROG Cetra
1xTas « 1xUjung foam (satu pasang)
3 x Sirip telinga dengan ukuran berbeda « 1 xKlip kabel
3 x Ujung silikon dengan ukuran berbeda « 1xQuick Start Guide
Persyaratan sistem
. Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « PortTipe C
. Koneksi Internet (untuk download perangkat lunak opsional)
Sekilas tentang Produk

688
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A.  LogoROGdengancahaya G. Tombol ANC (Active Noise . Konektor USB Tipe C
merah Cancellation) J. Tas

B.  Mikrofon sejajar H. Indikator LED status ANC K. Ujung foam (satu

C.  Pengontrol sejajar « Statis: ANC aktif (mode pasang) dan ujung

D. Tombol volume atas default) silikon dengan 3

E.  Tombol multi fungsi « Berkedip: Mode ruang ukuran berbeda

F.  Tombol volume bawah . Tidak aktif: ANC tidak aktif L. Sirip telinga kustom

Persiapan

Untuk konfigurasi Headphone dalam telinga game ROG Cetra:
1. Sambungkan headphone ke perangkat melalui konektor tipe C.
2. Download perangkat lunak Audio dari http://www.asus.com, lalu instal di komputer Anda.

Untuk memasang fin telinga Anda: tonjolan

1. Identifikasi fin telinga kiri atau kanan dengan mencari tonjolan
pada fin telinga kiri.

2. Pastikan arah fin telinga telah sejajar dengan nosel.

3. Pasang fin telinga dari sisi belakang headphone.

Untuk menggunakan pengontrol sejajar:

Perbesar volume: tekan sekali tombol volume atas

r Putar/Jeda: tekan sekali tombol multi fungsi
L Trek berikutnya: tekan dua kali tombol multi fungsi dengan cepat
Trek sebelumnya: tekan tiga kali tombol multi fungsi dengan cepat
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Perkecil volume: tekan sekali tombol volume bawah

CATATAN: Sejumlah fitur pada pengontrol sejajar mungkin tidak dapat digu-
nakan di perangkat Android tertentu.
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ALIDIFONUS PARA JUEGUS

ROG Cetra audifonos para juegos intra-aurales
Contenido del empaque

. 1 x ROG Cetra audifonos para juegos intra-aurales

. 1 x Estuche de viaje + 1 xPunta de espuma (una par)
. 3 x Anillos externos en diferentes tamarios « 1xClip para cable

. 3 x Almohadillas de silicon en diferentes tamaros « 1 x Guia de inicio rapido
Requisitos del sistema

. Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 . Puerto Tipo-C

. Conexion a Internet (para descargar software opcional)

Resumen del Producto

g}o
CReYols,

A. Logo ROG coniluminacion G. Botdn de Cancelacion Activade I Conector USB Tipo-C
en rojo Sonido (ANC) J. Funda

B.  Micréfono en linea H. Indicador LED de estado ANC K.  Punta de espuma

C.  Controlador en linea « Estatico: ANC Encendido (una par) y puntas de

D. Botdn para subir volumen (modo predeterminado) si_licén en 3 tamanos

E. Botén Multi-funcion - Parpadeando: Modo diferentes

F. Botén para bajar volumen ambiente L. Aletas para oido del

« Apagado: ANC Apagado cliente

Configuracion

Para configurar sus audifonos para juegos intra-aurales ROG Cetra:

1. Conectar los audifonos a su dispositivo por medio del conector tipo-C.

2. Descargue el software de audio desde http://www.asus.com e instalar en su computadora.

Para instalar las aletas para oido: protrusion

1. Identifique la aleta izquierda o derecha localizando la protrusion en la aleta
izquierda.

2. Asegurese que la direccion de la aleta para oido esté alineada con la boquilla.

3. Instale las aletas para oidos desde la parte trasera de los audifonos.

Para usar el controlador en linea:

Subir volumen: presione el volumen de aumento de volumen una vez

r Reproducir/Pausa: presione el bot{on multi-funcién una vez
L Siguiente cancion: presione el botén multi-funcional dos veces rapidamente
Cancion previa: presione el boton multi-funcion tres veces rapidamente
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Bajar volumen: presione el bot{on de bajar volumen una vez

NOTA: Algunas caracteristicas del controlador en linea puede no ser aplicable en
ciertos dispositivos Android.
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HERNE sLUCHADLA

2 - . - S
HERNE sLUCHADLA RUG CETRA DU USI =
Obsah balenia 5

Herné slichadla ROG Cetra do usi, 1 ks >
Prenosné puzdro, 1 ks « Penové koncovky (jeden par), 1 ks 2
Koncovky do usi v réznych velkostiach, 3 ks « Spona 3nury, 1ks wv
Silikénové koncovky v réznych velkostiach, 3 ks « Stru¢ny navod na pouzivanie, 1 ks

Poziadavky na systém
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « PortTyp C
Internetové pripojenie (na prevzatie volitelného softvéru)

Prehlad vyrobku

©

o
A. Logo ROG s ¢ervenym G. Tlacidlo na zrusenie aktivneho I. Konektor USB typ C

svetlom Sumu (ANC) J. Prenosné puzdro
B. Zapojeny mikrofén H. LED indikator stavu ANC K. Penové koncovky
C. Zapojeny ovladac « Svieti: ANC zapnuté (jeden par) a
D. Tla¢idlo na zvy3enie hlasitosti (predvoleny rezim) silikonové koncovky
E. Viacucelové tlacidlo + Blika: Rezim okolitého troch réznych velkosti
F. Tla¢idlo na znizenie hlasitosti prostredia X L. Prispdsobené
» « Nesvieti: ANC vypnuté koncovky

Zaciname

Nastavenie Herné sliichadla ROG Cetra do usi:
1. Sluchadla pripojte k svojmu zariadeniu pomocou konektora typ C.
2. Softvér Zvuk si prevezmite z lokality http://www.asus.com a potom ho nainstalujte do pocitaca.

Instalécia rebier do ucha: vycnelok

1. Rozliste lavé a pravé rebro do ucha; lavé ma vycnelok.
2. Rebro do ucha musi smerovat rovnako ako dyza.
3. Rebro do ucha nainstalujte na zadnd stranu sltichadiel.

Pouzivanie ovladaca na kabli:

Zvysenie hlasitosti: raz stlacte tlacidlo na zvysenie hlasitosti

<
&ﬂ Prehravanie/pozastavenie prehravania: raz stlacte viacicelové tlacidlo
D L Dalsia skladba: dvakrat rychlo stla¢te viaci¢elové tlacidlo

Predchédzajuca skladba: trikrat rychlo stlacte viacucelové tlacidlo

Znizenie hlasitosti: raz stlacte tla¢idlo na znizenie hlasitosti

POZNAMKA: Niektoré funkcie ovladaca na kabli nemusia pre urcité zariadenia
so systémom Android fungovat.
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AURICULARES DE GAMING

AURICULARES INTRAAURALES RUG CETRA
CAMING

Contenido del paquete

+ 1xAuriculares intraaurales ROG Cetra Gaming

« 1xFunda de transporte + 1 xAlmohadillas de espuma (un par)
+ 3 xAlmohadillas de diferentes tamafos « 1xClip para el cable

+ 3 xAletas de silicona de diferentes tamarios + 1 x Guia de inicio rapido
Requisitos del sistema

«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 « Puerto Tipo-C

«  Conexion a Internet (para descargar el software opcional)

Informacién general del producto

oCHD ©O
s o PAORE
3O C
I. Conector USBTipo C
A. Logotipo ROG con G. Botdn de cancelacion de ruido J. Funda de transporte
iluminacion roja activa (ANC) K. Puntas de espuma
B. Micréfono en linea H. Indicador LED de estado ANC (un par) y puntas de
C. Controlador en linea « Permanente: ANC activado silicona de 3 tamanos
D. Botdn Subir volumen (modo predeterminado) diferentes
E. Botén multifunciéon « Intermitente: Modo ambiente L. Aletas personalizadas
F. Botdn Bajar volumen - Apagado: ANC desactivado para las orejas

Procedimientos iniciales
Para configurar los auriculares ROG Cetra Gaming:
1. Conecte los auriculares al dispositivo a través del conector tipo C.
2. Descargue el software de Audio desde http://www.asus.com y, a continuacion, instélelo en el equipo.
Para instalar las aletas para las orejas: saliente
1. Identifique la aleta para la oreja izquierda o derecha ubicando el saliente de
la aleta izquierda.
2. Asegurese de que la direccion de la aleta para la oreja esté alineada con
la de la boquilla.
3. Instale las aletas para las orejas desde la parte posterior de los auriculares.
Para utilizar el controlador en linea:

Subir volumen: presione el botén Subir volumen una vez

Reproducir/Pausar: presione el botén multifuncién una vez
L Pista siguiente: presione el botén multifuncion dos veces rapidamente
Pista anterior: presione el botdn multifuncion tres veces rapidamente

29— )

Bajar volumen: presione el botén Bajar volumen una vez

NOTA: Es posible que algunas funciones del controlador en linea no sean
compatibles con ciertos dispositivos Android.
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QYLIN KULAKLIKLARI

RULG CETRA QYLIN QYNAMAK ICIN KLILAKICI
KULAKLIKLARI

Paket icerigi

1 x ROG Cetra oyun oynamak icin kulak ici kulakliklari

1 x Tasima gantasi 1 x Kopuk uglar (bir gift)

3 x Farkl boyutlarda kulakgiklar « 1 xKablo klipsi

3 x Farkl boyutlarda silikon uglar « 1xTane hizl baslangig kilavuzu
Sistem gereksinimleri

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 - Tip Cbaglanti noktasi

Internet baglantisi (istege bagl yazilimi indirmek igin)

Uriin genel bakis

A. Kirmizi aydinlatmali ROG G.  Aktif Guriilti Engelleme (ANC) |- Tip Cbaglayici
logosu diigmesi J. Tasimacantasi

B.  Hatici mikrofon H.  ANC durum LED géstergesi K. 3farkli ebatta képiik

C.  Hatici kontrolor - Statik: ANC agik (varsayilan uclar (bir cift) ve

D. Sesdizeyi artirma diigmesi mod) s_jlikon uglar

E.  Cokluislev diigmesi « Yanip séniiyor: Ortam modu L. Ozel kulakgiklar

F.  Sesdizeyi azaltma dugmesi « Kapali: ANC kapali

Baslarken

ROG Cetra oyun oynamak icin kulak ici kulakliklar kurmak icin:

1. Mikrofonlu kulakliklar Tip C baglayici araciligiyla aygitiniza baglayin.

2. Audio yazilimini http://www.asus.com adresinden indirip bilgisayariniza yikleyin.

Kulakliklarinizi takma:

1. Sol kulakliktaki gikintiyr tespit ederek, kulakligin sol mu sag mi oldugunu
belirleyin.

2. Kulaklik yoniinin delikle ayni hizada oldugundan emin olun.

3. Kulakliklari arkadan dogru takin.

Inline ayar diigmesini kullanma:

Cikinti

Ses agma: ses agma diigmesine bir kez basin

r Oynat/Duraklat: coklu islev diigmesine bir kez basin
L Sonraki parca: ¢oklu islev diigmesine iki kez hizlica basin
Onceki parca: coklu islev digmesine Uic kez hizlica basin

2 2& /~F

Ses kapatma: ses kapatma diigmesine bir kez basin

NOT: Inline ayar diigmesinin bazi 6zellikleri belirli Android cihazlarda kullanila-
mayabilir
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TRI NGHE CHOl GAME

- .
@ THINGHE NHET TRUNG RUG CETRA
3 Cac phu kién kém theo hop
1 Tai nghe nhét trong ROG Cetra
5. 1 Hop dung « 1 Cac dau mat bot x8p (mét cap)
'2_’ 3 Khe hé tai véi kich thudc khac nhau « 1Kep giay
3 Pau mut Silicon kich thudc khac nhau « 1xT&hudng dan khéi dong nhanh
Yéu cau hé théng
. Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7 + Cdng USB Type C
. Két néi internet (dé tai vé phan mém tly chon)
Mot s6 luu y khac

A.  Logo ROG véi hé théng G. NGt Kha On Hoat Dong (ANC) . Daukét nsi USB

anh sang do H. Deén béo LED tinh trang ANC Type C
B.  Micro néi tuyén « Tinh: ANC bt (ché dé mac J. Hoép dung
C. B diéu khién ndi tuyén dinh) K. Cac dau mat bot x6p
D. Nattidng am lugng + Nhép nhay: Ché do xung (Mot cap) va cac dau
E.  Nuatdachicnang quanh mut silicon vai 3 kich
F. Natgidm am lugng - Tat: ANC tat thudc khac nhau

L. Khe hd tai nghe tuy

Bat dau st dung chinh

Dé thiét 1ap bé tai nghe tai nghe nhét trong ROG Cetra:

1. Cém tai nghe vao thiét bi ctia ban qua dau néi Type C.

2. Tai phan mém Am vé tir http://www.asus.com sau d6 cai dét né vao may tinh. phén nho ra
DE I4p dat cac vay tai ctia ban:

1. Xécdinh vay tai trai hodc phai bang cach dinh vi phan nhé ra trén vay tai trai.
2. Dam bao hudng cda vay tai dugc can chinh thang véi hudng ctia 16 tai.

3. L3p dit cac vay tai tir phia sau tai nghe.

DE st dung bé diéu khién néi tuyén:

Tang am lugng: &n ndt tang am lugng mot lan

r Phat/Tam ding: an nat da chiic nang mét lan
L Bai hat sau: &n nhanh nut da chiic nang hai lan
Bai hat trudc: n nhanh nat da chic nang ba lan
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Gidm am lugng: &n nat gidm am lugng mét lan

LUU Y: M6t s6 tinh ndng clia bo diéu khién néi tuyén cé thé khong ap dung trén
mot s6 thiét bj Android.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of
this device could void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 du
Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability,
you are entitled to recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of
the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no
more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property
and tangible personal property; or any other actual and direct damages resulted from
omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the
listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in
contract, tort or infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS’ suppliers and its reseller. It is the maximum for which
ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-
PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR
RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY
ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN
IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been

designed to enable proper reuse of parts and recycling. The symbol
E of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical,

electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations for
disposal of electronic products.

% DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts.
DO NOT disassemble this product.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

ROG Cetra Gaming In-ear Headphone 4



VCCI: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
Z& VCCI #MDSAB #a (BXK)

COEER, FRMEZEEFERESHIRFRES (VOC) DEE(CE
FHOFABEHMBMEETT, CORER. RERFECHEMATI_LERME
LTWEIH, CORBENSIAPTLE VIV REHITEEL a TERSNSE.
ZEBEESIHECTCENHNET,
ERERBAE(CREOTIELVEDIRNVELTTFEL,

NCC 2:5&

RZ NS SRR
RARBEERARINRGHAEH - FELTA » AR ~ FSRSEREY
NMBEEEEIRE AR EE R R RIEE o BINEGHE
SHEERATESHERMZ 2R TRAEEE  KRRETERRRR -
[ESZEMEM - WREZET R SSMERER - BIIEGEBE © 18RS
EEREEECEEEBIE - MINERGHEBWAERT ERBENTE
NELEFAEREGTEEMIECTE -

KC: Korea Warning Statement

€

R-R-MSQ-GE90

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

C€

"Hereby, ASUSTeK COMPUTER INC. declares that this headset is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU."
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei 112, Taiwan
Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911
Fax +86-21-5866-8722, ext. 9101#
Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site http://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax +1-812-284-0883

Telephone +1-812-282-2787

Online support http://qgr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen,
Germany

Fax +49-2102-959931

Web site http://www.asus.com/de

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales
Technical Support

Telephone +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online support http://qr.asus.com/techserv

ROG Cetra Gaming In-ear Headphone 43



44

OduunanbHoe NpeAcTaBMTENbCTBO B Poccun

Topsayaa nuHua Cnyx6bl TeXHUYeCKoOI noaaepxKu B Poccun:
becnnatHbli GpefepanbHbIil HOMep 18 3BOHKOB Mo Poccuu: 8-800-100-
2787

Homep gna nonb3osatenei B Mockse: +7(495)231-1999

Bpemsa pabotbi: MH-T, 09:00 - 21:00 (N0 MOCKOBCKOMY BpemeHM)

Oc¢unymnanbHbie cantbl ASUS B Poccnn:
WWW.asus.ru
Www.asus.com/ru/support

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  ROG Cetra
Model Number:  ROG Cetra

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

@« I

Ver. 190325
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